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Kiadóhivatal i

PÉCSETT, Mária-ntca 1. s í .t kir. ítélőtábla épületévelszemben,hová az előfizetések és a (ap szétküldésére vonatkozó felszólalások intézendők.
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P O L I T I K A I  N A P I L A P .

PÉCSETT, Márla-otca 1.a kir. tábla átellenében, ziová a lap szellemi rész:- illető minden közlemény ir».
Kéziratot vissza nem adu »

H lrd atóaakata kiadóhivatal vesz fő.
Képtelen kísérletek.Pécs, 1900. május 9.Amit mindenki előre tudott, bekö­vetkezett. Az osztrák birodalmi gyűlés tegnapi megnyitó ülésén az obstrukciót ott és úgy folytatták, a hol és a hogyan el­hagytak annak berekesztésekor. Azokat a híreszteléseket, a melyek az utóbbi na­pokban olyan szép meséket tudtak regélni a Körber-kormány által a parlament, mun­kaképessé tétele körül elért eredményekről, pocsékká tette az újra megayilt Reichsrath első ülése.A bécsi sugalmazott sajtó nagy dia­dalként hirdette, hogy Körbernek sikerült az ifjú cseheket a Reichsrath többségének többi pártjaitól izolálni s ezzel őket kép­telenné tenni a parlamenti munkásság meg- akasztására, mert a házszabályok erélyes kezelése mellett ez az egyetlen párt any- nyira tehetetlenné lesz, hogy sikeresen nem is folytathat obstrukciót s azért még azt is kétségesnek tartották, vájjon az ifjn csehek ilyen kilátások mellett egyáltalán elhatározzák-e magukat az obstrukcióra.Megszoktuk már, hogy az osztrák kormányok és sajtójuk a jövőt mindig ró zsaszinüre festik s mintha tudomással sem birnáuak arról az áthidalhatiau szakadás­ról, a mely az osztrák népeket, különösen pedig a németeket és a cseheket egymás­tól elválasztják, folyton kibékülésről, meg a Reichsrath tárgyalásainak rendes me- '

derbe tereléséről ábrándoznak. így történt most is, mikor a csehek obstrukcióját olyan könnyen legyőzhetnek hirdették, pedig hát emlékezhettek volna még a német obstrukció idejéből, hogy ott nincs is szükség egy hatvan tagból állé párt­nak erélyes akciójára, megakasztja a par­lamenti gépezet működését egy 5 — 6 tagból álló frakciónak elszánt küzdelme is.Nos, hát az ifjú cseheknek hatvan tagból álló parlamenti pártja tegnap meg­mutatta, hogy nem is kerül valami nagy megerőltetésébe keresztülvinni azt, a mire el van tökölve, lehetetlenné tenni az osz­trák központi parlament működését. Mert a hatvan parlamenti képviselő mögött ott állnak a cseh nemzetnek milliói s ez döntő súlyt, de elegeudó eszközt is szolgáltat annak a hatvan embernek arra, hogy küz­delmük sikerrel is járjoD.Nemcsak 48-an föliratkoztak közülök szólásra már az első ülésen, de választóik részéről összesen 2758 kérvényt is nyúj­tottak be, a melyekkel a Reichsrath ház­szabályai értelmében nem lehet olyan rö­viden és sommásan végezni, mint a ho­gyan a magyar képviselöház szokott vé­gezni a kérvényekkel. Szó sem lehet tehát róla, hogy a birodalmi gyűlés érdemleges munkát végezhessen, különösen pedig, hogy a benyújtott törvényjavaslatok elfogadásá­val a háborúság kutforrását, a nyelvviszályt kiegyenlíthesse.

I Mert hát igazán osztrák rövidlátás kell hozzá, hogy valaki a viszálykodás lényegét még mindig a puszta nyelvhasz­nálat kérdésében keresse. Rég kinőtt az már ebből a szűk keretből s a közjogi követelések magasabb régióiban mozog. A cseheket most már ki uem elégítik bármi­lyen kedvező nyelvtörvénynyel, ők a cseh királyság helyreállítását követelik törté­nelmi jog alapján s nem lesznek többé békés alattvalói az egységes osztrák bi­rodalomnak.
S  ebben a helyzetben mit tesznek az osztrák kormányférfiak a kibontakozásra ! Körber miniszterelnök kijelenti, hogy min­den erejével a képtelen állapot fönntartá­sát erőszakolja. A kormány — úgymond — egyedül az osztrák állam hatalmi ál­lását akarja megóvni, jöjjön bármi. Hogy mit értenek Bécsben „az osztrák állam hatalmi állása* alatt, arra emlékezhetünk még a gyászos emlékű Bach Schmerling korszakból. A centralizált összbirodalmat, a melyet velünk szemben is fönntartottak, mig nem jött Kóniggrátz : ugyanezt hir­deti fönntartaudónak most a csehekkel szemben is, mig egy újabb katasztrófa nem éri a birodalmat, mert az már ősi szokás Bécsben, hogy a fenyegető bajok igazi orvosságát csak akkor nyújtják, mi­kor a katasztrófa már bekövetkezett.Körber, vagy utóda tehát tovább fog kísérletezni, hogy elérje az elerhetetleut :

Pécsi Figyelő" tárcája.
Az öregek.— A «Pácai Figyelő* eredeti tarcAja. —Irta: B artlia  M ariska.

Olyan borúit, homályos alkonyat van. 
Sűrűn szitál az eső. Nem igen járnak az ut­
cán, az udvarokban. Behúzódott mindenki, 
pedig bent is alig-alig lát az ember.

De Márton bácsin, az üreg csizmadián, 
nem igen fog ki a sötét, bár csak ugv tapo­
gatva, csak úgy találomra üti a kaptafát. Kip- 
kop. Még csak egy két kis szeg, majd a sarok 
lesz helyére ütve s estére kész a csizma . . .

A sarokból köhögés hallatszik. Azután a 
parazsat piszkálja meg valaki a bádogkalyhá- 
ban s a szelelonyiláson át egyszerre sárgás 
fény Ömlik szét a szobában. Fölébredt a tűz,

A köhécselő hatig most megszólal :
— Talán lámpát hoznék ? Ne rontsd 

óreg szemeidet azzal az örökös esteli mun­
kával.

— Hm. hm ! — morfondíroz magában 
az öreg — ha az olajat ingyen adnak ’ de 
lám.

— Ha összetett kezekkel ülnél, nem is 
szólnék semmit, — folytatja az előbbi hang

de igy csak nem állhatom szó nélkül.

— Erre egyet sóhajt s ismét a tűz körül 
akad dolga.

Kis vártatra leteszi a csizmát Márton 
bácsi. Készen van már, még a húzó is rajta 
s a sarokba állítja szépen egymás mellé. De 
úgy rajtafelejti a szemét, maga sem tudja
miért.

Magara hagyja a feleségét odabent, az 
taián már bóbiskol is a kályha mellett, olyan
bágyadtsagot hoz a sötét és a meleg tagjaira. 
De mégsem alszik. Gyakori köhécselésével ad 
életjelt magáról.

A parázs hamvadozm kezd. Alig lehet 
kivenni a szobában álló rozoga bútorok for­
máját A csendet is csak az óra köttyögése
zavarja meg némileg

A piciny ablakon most kopog valaki
csendesen, háromszor. Az öreg asszony moz­
dulni sem mer. Ismét kopogás s egy fej ár­
nyéka vetődik az ablak övegére. Majd egy
hang kérdezi :

— Ki van itthon ?
Most hallhatólag sírni kezd Kati néni, 

de meg nem mozdulna a világért sem.
Később Márton bácsi ismét bevetödik, 

eg} kis mécsest tartva kezében, melyben halk 
sercegéssel égdegél az olaj, Mintha aludni 
készülne.

Erre Kati néni is tölszedelőzkődik a 
kályha mellül s jó háziasszonyhoz illően elő­
ször is egy hajtüt vesz elő kontyából s azzal 
iparkodik megcsípni a sülyedező mécsbelet és

föllebb emeli azt, hogy nagyobb lánggal égjen. 
Csak azután törölgeti meg szemeit köténye 
sarkával és sóhajtozva kezd beszélni :

— Jaj ember ! ha láttad volna, milyen
látomásom volt . . .

— No mi az, már megint ? — mordul 
rá az öreg, a nélkül, hogy csak rá is nézne.

— Ne gondold, hogy most is képzelő­
dés volt — szól neheztelve Kati néni — most 
igazán tisztán láttam, ö volt itt a lelkem, 
benézett az ablakon, megzörgette háromszor, 
de még szólt is hozzám, azt kérdezte, hogy : 
ki van itthon ? . . .

— Hát te mit teleltél — kérdi moso­
lyogva az öreg — talán nem azt mondtad, 
hogy nincs itthon senki ?

— Üli te megátalkodott I még kételkedsz 
beszédemben. Én tisztán láttam s hallottam 
az én kis unokámat, megjelent nekem Lám 
ma egy éve temettük . . .  Oh én soha el nem 
telejtem, akkor is a/t szerettem legjobban 
unokáim közt, még most is öt szeretem. A 
Hali, meg a János is érnek valamit, d̂  annyit 
soha, mint a mennyit a Józsika ért. De szép 
Isten teremtése is volt, milyen édesen tudott 
beszélni, ha akart; az *egzámenton« is csak 
Ő tudta elszavalm a «Talpra magyart.! Hiaba, 
első volt o ! még a csizmac^kája, még a ru­
hácskája is küldőben állt, mint a többin.

Itt már annyira elerzékeuyült Kati néni, 
hogy hangos sírásra fakadva folytatta tovább :

— Te bizony lem tudtad jobban sze-



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. május 10.
az alkotmányos békét a centralizált Ausz­tria ellentétes irányzatú népei között. Erre vall az a kijelentése, hogy nézete szerint a legmegvetettebb alkotmányosság is sok­kal értékesebb, mint a visszatérés a tör­vényhozásnak régi alakjához, melybeu a népek a közreműködésből ki vannak zárva és erejűket szétforgácsolják.A helyzetet tisztán látók előtt vilá gos, hogy Ausztria számára csak két ut nyílik a végfeloszlás veszedelmének elkerü­lésére : vagy áttérés a nyíltan kimondott abszolutizmusra, vagy pedig elfogadni a föderalisztikus államformát a melynek ke­retében a különböző népek aspirációiknak megfelelően elhelyezkedhetnek s a közös uralkodó és a saját jól felfogott érdekeik­ben is egymás kölcsönös védelmét elvál­lalják költáruadásokkal szemben.Ezeknek a természetes megoldási mó­doknak egyikét sem engedik azonban vá­lasztani Bécsben, mert bármelyiket válasz­szák is, megdől a Magyarországgal való reálunió, mely a dualizmusra van alapítva i s ezzel menthetetlenül elbuknék az ö^sz-

tek, egy újabb választásnál még engesz- telhetlenebb ellenségek választására fog­nak vezetni s akkor csakugyan fenyeget annak a katasztrófának a veszedelme, a melyet a minden izében recsegő, düledező tényleges államszervezet okos előrelátó mó­dosításával még el lehetne kerülni.De hát meg vagyon Írva, hogy Ausz­tria soha sem felejt és soha sem tanul. Azt hiszi, hogy hatalmában áll az idő kerekét megállítani s hiú kísérletekkel le­hetővé tenni a lehetetlent.
H í r e k .

birodalmi eszme, a melyet a hatvauhetes kiegyezés a alizinus duleple alatt téuyleg szolgál.Inkább folytatják hát a képtelen kí­sérleteket a centrális birodalmi alkotmá­nyosság élesztgetésével s miután annyi sok kudarc után talán már az osztrák állam* bölcsesség is rájött arra, hogy ezzel a Reich* srathtal tovább a centrális alkotmányosdit játszani nem lehet, hát rászánják magukat a birodalmi gyűlés feloszlatására és vá­lasztatnak uj képviselőket.Persze abhoz megint c*ak osztrák | korlátoltság kell, hogy ettől a kísérlettől az óhajtott eredménytjvarjak. Mert hat azt az osztrák államférfiakon kivűl mindenki látja, hogy a reichsrathbeli zavaroknak nem a mostani képviselők egyéni hajlamai képezik a kút forrását, hauem a népek el­lentétes nemzeti aspirációi, melyek most, mikor az ellentetek már annyira kiélésed

Pécs, 19'JO. május 9.
T á r a a d a lm i fo to g r á fiá k .

Miért háramlik a legnagyobb teher csak 
a szegény emberre ?. miért nem prosperál a 
a legtöbb becsületes ember, ellenben sok gaz­
ember gyarapszik V Az e kérdésben rejlő nagy 
horderejű szociális probléma még nincs meg­
oldva, ha akadna okos ember, a ki ezt meg­
oldaná, ez aztán méltán igényt tarthatna az 
akadémia rendes tagsági tisztjére.

A lefolyt évszázad csak korcsokat szült, 
csak korruptiót és léhaságot teremtett, csak 
jellemtelenek és erkölcsteleneket nemzett, csak 
rut önzést és irigységet alkotott, a nemesebb 
alkotásokat az uj századra bízta, mert a szá­
zad alkonyán elhangzott búcsúbeszédek nagy 
reményt plántálták a jövőbe, és ezen szép 
ábrándok megvalósítása a tiszta lelkű emberi­
ségnek szent kötelessége.

Mivé vált a mai nemzedék ? egy erköl­
csileg és szellemileg hanyatlásban lévő nem­
zedékké, mely marakodik és anyagi javak 
után kapaszkodik, nem válogat az eszközök­
ben és anyagban és nem törődik a lekiisme- 
rettel, lassan-lassan minden nemes érzés el­
tompul, elsatnyul, elbutul.

Sorrend szerint beosztva, a következő 
osztályok dominálják a világot :

A parvenu ; semmiből lett valami, az 
arrongantia és pökhendiség prototypje, elbiza 
kodott, buta, kacérkodik az aristokratiával, 
fittyet hány a szegény polgárnak, befurakodik 
a tisztességes társadalomba, bőkezű, ha hiú­
sága úgy kívánja, ellenben tukar és szűkmarkú,

retni a többinél, de tudja is a galambom, ki­
nek jelenjen meg. Ugy e te még soha sem 
láthattad ?! — Ez a jutalma a szeretetlensé- 
gednek.

— Oh 1 ne beszélj — sóhajt Márton 
bácsi — bele kell nyugodni az ur Ur végzé­
sébe — s könyezett. De nem tudta, hogyan 
fejezze be mondókaját, hanem valami ürügyet 
keresett a kimenésre.

— Ahá ! ki kell vinni a csizmákat az 
alsóházba. Ne aggassanak idebent, majd be­
hozom reggel, — s ott hagyta Kati nénit 
egyedül.

De mikor visszajön, az még akkor is 
sir. Márton bácsi nem tudja, hol kezdje a be­
szédet, vagy jobb volna nem szólni egyet sem. 
Krumplit rak a pléhkályhára és keveri folyton, 
s úgy lesz, mintha ez teljesen lekötné figyelmét.

Hosszas hallgatás utál ismét Kati néni 
kezd beszélni :

— Úgy elfacsarodott a szivem, mikor 
azt a kis csizmát megláttam, éppen neki kel­
lett ekkora.

— Bizony azóta most dolgoztam először 
azon a kaptatán — tóditja Márton bácsi — 
nekem is eszembe jutott.

— Hej ember ! varrnál most neki ugy-e 
hat párt is, tűzött, laggos szárral, ha

— Úgy van — veszi át a szót Márton 
bácsi — szeretné az ember megmutatni neki, 
hogy nem bánja tőle.

— Én egyet gondoltam, az Isten is meg­
áldana érte, ha ezt a harmadik párt odaad­
nánk ingyen a szegény Botoséknak. Nehezen 
is élnek, hat gyereknek kell lábbeli, hadd 
örülne Lajos, aki pajtása volt neki.

— Nem torn*, a miénknek adna e va­
laki — veti ellen a gazda.

— Jutott azoknak is, de hat a leiekre 
is kell ám adni.

— Hát nem bánom, én olybá tartom, 
mintha tulajdon neki csináltam volna.

— Úgy, úgy, mintha neki adnánk. Mek­
kora öröm lösz nekik. De meg is mondom a

akár
élne •  •

— Biz a örömest, de ha már igy van . .
-  A Pali, meg a Jancsi is kapott az 

idén. Óh, hogy a harmadiknak nem adhattunk.

gyereknek, hogy valahányszor fölhúzza, gon­
doson ő reá, mert neki köszönheti.

Az öreg asszony könyei fölszáradlak s 
úgy mosolyogtak azok az öreg szemek egy­
másra, oly boldog elégültség szállt be a kis 
házba, még a falon függő *Kain és Ábel« 
képről is mintha eltűnt volna az irigy fondor- 
kodas. De tán még a szél sem tnjt oly dühö 
sen odakint.

Nemsokára elpihentek az öregek Kati 
néni o.y édesen aludt. Tán Józsikat látta an 
gyalszárnyakkal, zsoltárral a kezében.

De Marton bácsi töl-tölijedt, mintha ko­
pogást és suttogást hallaua. de biztatta magát : 

j talán képzelődés. Az is lehet, hogy must nala 
I jelentkezik a kis uooka, a miért az este úgy

ha valódi jótéteményt kell gyakorolnia, a nyo­
morban sinylödőknek csak tanácsot osztogat 
à la Tisza Kálmán, a szegény rokonokat le­
tagadja, az előkelő rokonsággal henceg, ha 
pedig esetleg a vagyont a személytől levonjuk, 
marad egy nulla, egy üres semmi, egy nevet­
séges alakA parazita ; főtulajdonsága : csúszás-má­
szás, képmutatás és hizelgés, fetreng minden 
szennyben, csak a magas polcra juthasson ; 
hízelgő, mig oda jut és lelketlen, ha már cél­
ját elérte ; nem annyira vagyon, mint a rang- 
és cimkórságban szenved, elveit eladja, bará­
tait gáncsolja, vallását gúnyolja, mindenre ké­
pes csakhogy célját elérje.

A parthie vadász. Elegáns megjelenésű, 
öltözéke modern, rendesen komoly arcot vág 
spekuláns, megbízást ad ügynökeinek » megfe­
l e l  hozományt keresni, családdal és jellemmel 
nem törődik, ha megvan a pénz, — hiszen 
becsület és jellem majd szerezhető, igen óva­
tos ember Ha a hozomány az esküvő előtt 
teljes összegben nincs kéznél, akkor ott hagyja 
a jajveszékelő menyasszonyt, fontoskodó, undok 
és blazirt, érzéke a nemes iránt megszűnt, 
egy vágya van csak : a pénz, de azért a tár­
sadalom szépen megtűri.

A zsebmetszőK : ezek rendesen valamely 
gyár vagy nagy üzletben szolgainak, összelop­
nak egy pár ezer forintot és akkor feltűnés 
nélkül kilépnek. — Azután megütik a reklám 
dobot, hireszteltetik, hogy egy főnyereményt 
csinállak, vagy valamely ismeretlen bácsitól 
nagy vagyont örököltek és nyitnak egy nagy­
szerű »Gescháftel«. Persze itt lopni nem le­
het, mert nincs kitől, tehát kezdődik a csalás 
nagy stylben : a lisztet keverik korpával, a 
korpát lürészporral, a babot homokkal, a 
lekvárt kocsikenőcscsel, a szeszt vitriollal, a 
bort ártézi vagy más vízzel és a milyen enyhe 
tormában alkotta Istenben boldogult Csemegi 
a büntető törvénykönyvet, hát csalhatnak es 
lophatnak milliókat, a mig valamelyikük hu­
rokra kerül.

Végre jönnek a férgek, a szédeldők ; 
ezek utaznak becsapásra, balekfogásra, szem­
fényvesztésre, terjesztik az erkölcstelenséget, 
korrupciót, maLerzációt, az anarchiát, vallás- 
talanságot, az ál-liberalizmust, a váltó-hamisi- 
tast, a tőzsdejátékot és minden olyat, a mi 
c*ak az embenseg megrontására alkalmas. Meg­
mételyezik a tiszta erkölcsöt, beszennyezik a 
becsületes emberek hírnevét es konkolyt hin­
tenek a társadalmi életbe.

megemlékezlek róla. A zajt még hallotta egy­
szer, kétszar, de utóbb csak elnyomta az álom.

Reggel Kati néni azon kezdte a beszé­
det, hogy a ki9 csizmákat ö viszi el, ő hadd 
adja a gyerek labára, hisz az öreg anyja vele 
lányoskodott

De mikor be akarta nyitni az alsószoba 
ajtajat, a kilincs csak nyikorog, de nem enged.

— Szent Isten ! miféle csoda történt, 
még valami boszorkányság. Kerül az ablakra, 
de majd hátra esik : az tárva-nyitva, az üveg 
bezúzva s a tiszta búza egyrésze szélhullatva 
a földön. Az éjjel betörtek.

Sírva ríva szalad be Márton bácsihoz, 
csapkodja össze kezeit, aztán ketten jajongnak. 
A szomszédok is jönnek, nézik a kart, a sok 
élet, a tiszta búza eltűnt, a mit télire takarít­
hatlak öasze. Maradt is, nem is.

Márton bácsi most kezdett visszaemlé­
kezni az éjjeli zajra, pironkodott szörnyen, 
hogy az asszonyi beszéd így elhitetett vele 
holmi jelenést. Pörölt, lármázott.

— Tudom én már, ki jelent meg neked 
az ablakon, ki kérdezte, hogy »ki van itthon*. 
Nyilván valami kötni való akarta megtudni, 
hogy nem-e elmentünk hazulról, mivel nem 
viiágoztunk ? !

Míg így tépödött gazda, Kan néni a 
csizmákat siratta. Hogy rákészűit ő már a jó 
cselekedetre, hogy oda is s z á n t a  i ? a z  s z í v v e l  
és éppen most veszik el.



19C0. május 10. P ! • : «!  F I G Y E L Ő 3

Ámde azért megsem kell végkép elcsüg­
gednünk. Habár a sors nem is részesít min­
denkit a remélt szerencsében, azért csak 
mégis elkövetkezik az az idő, midőn tiszta 
erkölcscsel is lehet boldogulni és nem kellend 
irigykedni mindazon ismert és ismeretlen ma­
tadorokra, kik ma jól kieszelt turfanggal, em­
bertársaik butaságát kihasználva, saját zse­
beiket jól megtömték és most azt mondják 
• après moi le deluge*. F . ML A

N a p ire n d  1900. m á ja i 10-én.N ap tár: csütörtök, május 10. — Rom. kath.: A n­tal. — Prot. : Viktorin. — Görög-kel.: (április 27.) Simon. — Zsidó: Ijar 11. — Nap kél 4 óra 31 perc­kor ; nyugszik 7 óra 20 perckor. — Hold kél dél­után 3 óra 10 perckor; nyugszik éjjel 2 óra 51perckor.Id ő járás. A központi meteorologiai intézet jel­zése szerint: enyhe, szeles idő és helyenkint csapadék várható.K özigazgatási bizottság ülése a városházánd. e. 10 órakor.Gyűlés a jogakadéinián d. u. 2 órakor, fcpitö bizottság ülése a városházán d. u. 3órakor.
— (M u n k a c s y -g y á s z  P é c s e tt.)

Ma temettek el Munkácsy Mihályt Budapesten. 
Az ujabbkori festők között a legnagyobb, a 
Mester volt ó, ki távol élt bár hazájától, szi­
vében és nyelvében mindig magyar maradt s 
a magyar névnek dicsőséget szerzett világ­
szerte. Távol honától halt meg, de a nemzeti 
kegyelet — hiszen mi elhunyt nagyjaink iránt 
mindenkor kegyeletttel és elismeréssel voltunk 
— hazahozta holttetemét e hazába s az or­
szág fővárosában állíttatta fel ravatalát s az 
ország szivében adott neki diszsirhelyet. A 
Mester koporsójánál a kultuszminiszter beszélt 
es a fővaros gyászba öltözött. De a Munkácsy- 
gyász megnyilatkozott a vidéken, az ország 
minden részében is, mert hisz a Mester ha­
lála egész Magyarországra gyászt s a magyar 
festőművészeire pótolhatlan veszteséget jelent. 
A Munkácsy-gyász városunkban is kifejezést 
nyert ma, a Mester temetése napján. Gyász- 
lobogó lengett a városháza tornyán és kitűzték 
a gyászlobogót a Nemzeti Kaszinó palotáját a 
s a jogakadémiára is, hogy Pécs is résztegyen a 
gyászban, mely érte Magyarországot Munkácsy 
Mihály halálával !

Ugyan mit is véthettem akkorát, hogy a 
jó sors igy megfeledkezik rólam ?

A károsultakat lassanként magukra hagy­
ták a szomszédok, a két öreg mind ritkábban 
szólt egymáshoz, nem nyúltak a szétszórt tár­
gyakhoz, hanem mintegy parancsszóra, szinte 
öntudatlanul leültek csöndesen egymás mellé 
a tornácon. Csak néztek egymásra és egyet 
gondoltak. Végigjáratták elméjöket a sok csa­
lódáson, mely érte őket az együtt töltött 
hosszú esztendők alatt s talán arra is gondol­
tak, a mi még ezután jön.

A hosszas tűnődés után Márton bácsi 
szólalt meg :

— Mintha egy kis fölöltője még volna 
valahol ?

— Az am 1 — szol tölderült arccal az 
asszony s mindaketten befordultak a házba.

E percben mintha fatyolt borított volna 
egy láthatatlan kéz földuit házacskára, vagy 
talán a mi szemeinkre borult az, mert nem 
láthattunk mast, mint lényt, derűt és világos 
ságot, melyek valahonnan a leiekből sugároz­
tak elő s mindent zománccal vontak be, mi 
körüiünk volt, de a melyeket csak azok lát­
hatnak, a kik nem kérdezik tavaszszal azt : 
kiknek szavára borúinak zöldbe erdők, mezők 
es minden rétségek.

— (A  n ő i d a lá rd a .) A pécsi mű­
kedvelő női énektársasag toiyó hé tizenkette­
dikén, szombaton délután társas kirándulást 
rendez az Abbáziába Az elnökség levélben 
meghívta a testvéregyesületet, a Pécsi Dalár­
dát is, mely pénteken este a rendes próbán 
fogja elhatározni, hogy testületileg vegyen-e 
részt a szombat délutáni kiránduláson, mely 
mindenesetre igen kedvesnek, nagyon kedé­
lyesnek ígérkezik, csak az eső el ne mossa.

(Feli!)fizetések .) A május 2-án 
megtartott jogász-estélyen a következők fizet­
tek felül : Dr. Szeredy József, Papp István, Dr. 
Rézbányái János 10— 10 k., Dr. Mibálfty Ernő
6 k., Dr Kopcsányi Károly, Dr. Friedl Károly, 
Dr. Igaz Béla 5—5 k., Rökk Gyula, Schiller 
József, Eisner Dóci, Dr. Késmárky István, 
özv. Bartha Rezsöné 4—4 k., Tormay Károly 
3 korona. Dr. Mutschenbacher Viktor, Zsiga 
László, Szákovics Ottó, Sípos István, Komocsy 
József, 2—2 k. Henz Júlia egy korona. Tom­
bola tárgyakat adományoztak : Pachner Osz- 
kárné, özv. Tausz Vilmosné, Tausz Dezső, 
Hardi bankett, Liebhardt József, Várady Fe­
renc, Dr. Kopcsányi Károlyne, Zsolnay Miklós, 
Madarász Béla, Herdlein Clementin, Dr. Gál 
Jenőné, Mende Ella, Gebaner Gusztáv, Nagy 
Sándor, Gótz Vilma, Lechner Paula és Irén, 
Klimó Emma és Aibin, Hicker Irén, Gritzmann 
Gusztáv, Mestrits Gizi, Krausz Pál, KöttJenő, 
Schaurek Bódogné, Rihmer Elekné, Eisner 
Zsella, Kocsák József, Csukás Zoltán, Buday 
Béla, Buday Margit, Koharics Nép. János, HafT- 
ner nővérek, Bőhm Jolán, Reberics Gizella, 
Kaltneker Ilonka, Klein Győző, Kutassy Lucia, 
Bócz Ilona, őzv. Henc Julia, Spitzer Jakab, 
Bőhm Manó. Fogadják a nemeslelkö adakozók 
ez utón is a rendezőség legőszintébb köszö­
netét.

— ( A  k ó r h á z i t a r t a lé k a la p  te r ­
hei.) A mohácsi megyei »László«-közkórház 
pénzkezelését és költségvetését a megyei fő­
számvevő nemrégen vizsgálta meg. A törvény 
értelmében teljesített eme vizsgálat azonban 
költségekkel járt, mert a megyei számvevőség 
kiküldetése épen harminc koronába került. Ez 
összeg, hogy mily alapból téríttessék mag : 
arról vitatkoztak tegnap a megyei közigazga­
tási bizottság ülésén. Az alispáni javaslat a 
kórházi alaptőkét jelölte ki e célra, ezt azon­
ban Mende Lajos dr. tiszti főorvos azért 
ellenezte, mert az alaptőke úgyis csekély ; 
Benkö Gyula pedig azért, mert a felügyeleti jog

ilyenkor felmerültgyakorlásáról van szó s 
költségeket a házipénztárból kell fedezni. A 
bizottság így is határozott s a felmerült költ­
séget a házipénztárból rendelte kifizetni.

— N é v m a g y a r o s ítá s .)  M a n d i  Jó­
zsef zarkahazi illetőségű b szent-lőrinci lakos 
vezetéknevének * Marosi* ra kert atváltoztatasa. 
belügyminiszteri rendelettel, megengedtetett.

— (Ö n g y ilk o s ö re g e m b e r.) Het- 
venegyedik életevet gazolta mar U ir te n re ite r  

Józsel cipész. Ott. lakott legutóbb a Hegyalja 
utca 22 ik számú házban a feleségével és so­
kat panaszkodott, hogy megunta rnár a hosszú 
öregséget. Ma délelőtt aztán veget vetett az 
életenek s műhelyében felakasztotta magat 
Az öreg, ha cipőt tűzött, rendszerint bezárta 
magára a műhelyajtói. Így tett ma is s ez 
fel sem tűnt senkinek. Azonban mikor sokáig 
teljes csendben volt, szóltak neki s a mint

nem felelt, az inasa egy kis létrán felmászott 
a műhely ablakába s ott betekintett. S a 
májsztert ott látta az ajtó mellett a sarokban 
a falhoz támaszkodni mozdulatlanul. Az öreg 
felesége erre betörte az ajtót s ekkor tűni 
ki, hogy Hirtenreiter (elakasztotta magát egy 
meglehetős vékony kötélre az ajtó sarokvasán. 
A megrémült asszony sietve elvágta a kötelet 
s urát élesztgette, de bizony az öreg már meg 
volt halva. Az öngyilkosságot nyomban jelen­
tették a rendőrségen, honnan Sárkány Ármin 
tb, rendőrkapitány és Ludvigh Ferenc dr. tiszti 
orvos kimentek a helyszínére. Minthogy a 
hullán külerőszak nyomait nem találták s az 
öngyilkosság minden kétséget kizárólag kon­
statálható volt, a holttestet kivitték a halottas 
k&mrába, honnan felboncolás nélkül fogják 

holnap eltemetni.
— (A z ö rö k  ffelebbező.) Mohács 

dicsekedhetik ezzel a specialitással, Bertha 
Sándor mohácsi köz és nem közérdekű ügyei­
ben közbevetett felebbezéseivel csaknem műi­
den megyei közigazgatási bizottsági ülés fog­
lalkozik. A tegnapi ülésen is egy hosszú fe- 
lebbezését tárgyalták, melyet a mohácsi »  tran­
zakciónál is leigázott úrbéresekc érdekében 
terjesztett be s melyben e század elejére 
visszamenőleg keres holmi elveszett iratokat s 
azok elveszése miatt a jelenlegi elöljáróság és 
Percei Miklós volt főispán ellen is vádat emel. 
Bár az egész felebbezés olyan mozaikszerü és 
annyira nevetséges, hogy komolyan nem is 
lehetett vele foglalkozni, Német Lipót felszó­
lalására mégis a felolvasott telebbezés minden 
egyes pontjára meghozta a bizottság a hatá­
rozatot e elévülés és alaptalanság miatt a fe- 
lebbezést elutasította. Hanem Bertha Sándor 
azóta bizonyára talált valami újabb ügyet, 
melyben ismét felebbezni fog, mert hiába, ő 
a felebbezések nélkül nem élhet, mihént nem 
é! meg a hal viz nélkül a száraz földön !

IF e lfiiv iz s g á la t .)  A rendes ka­
tonai vegyes felülvizsgáló bizottság ma dél­
előtt nyolc órakor felülvizsgálatot tartott a 
vármegyeháza közgyűlési termében br. Fejér- 
váry Imre dr. főispán elnöklete alatt. A bi­
zottságban résztvettek : Albach lovag tábor­
nok, Pannos és Alt ezredesek, Marcgh fő- 
törzsorvos, Hrabécy törzsorvos és Mcnde Lajos 
dr. vm. tiszti főorvos. Fjeiül vizsgalatra tizenegy 
apa jelentkezett keresetképtelenség miatt, kik 
közül három találtatott keresetkeptelennek és 
huszonöt hadköteles, kik közül csupán ötöt 
talált a bizottság a katonai szolgálatra alkal­
matlannak.

( F e lfü g g e s z te tt  e lö ljá ró k .)
A megye közigazgatási bizottságát értesítette 
a mohácsi főszolgabíró, hogy a mohácsi járás­
bíróság átirata szénát a pécsi kir. törvényszék 
W a gn er  Ádám es H u ber  István dunas/ekcsői 

községi elöljárókat sikkasztás és magánokirat- 
fia misitas miatt vád alá helyezte. A kozigaz-
alási bizottság ebből kifolyólag tegnapi ülé­

sében a nevezett két elöljárót állasától felfüg­
gesztette.

— (A  Jö v ő  év esk ü d tjei.) Majo- 
rossy Imre polgármester, mint az esküdtek 
évi alaplajstromának összeállítására kiküldött 
össszeiró küldöttség elnöke, ma hirdetmény­
ben teszi közzé, hogy mindazok, kik húsz 
korona egyenes állami adó, vagy értelmi cen­
zus alapján a pécsi esküdtek jövő évi alap-
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lajstromába felvétetni óhajtanak, folyó hó 16-tól bezárólag folyó hó 23 ig délelőtt 10— 12 éráig a főjegyzői hivatalban jelentkezzenek, hol Tró- 
ber Aladár dr. főjegyző, az összeíró bizottság jegyzője, neveiket előjegyzésbe fogja venni.

(Je le n té s  a viaről.) A főmérnöki hivatal a Tettye forrás vízállásáról a kö vetkezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató képessége f. hó
6-én reggel 36000 köbméter

— (B a le se t a  v a s u ti g é p m ű ­
helyben.) Churatlina István, géplakatos, az aliamvasutak pécsi gépműhelyében ma reggel szerencsétlenül járt. Nevezett a műhelyben a sugárfuró szíjánál d igozott s mert a kerék csikorgott, megvizsgálta, mért csikorog s »>e akarván olajozni, jobb kezével benyúlt a s/.ij ala. A kereket nem állította mog s a szíj el­kapván a kezét, nagyujját, gyűrűs és kisujjat elszakította. A megcsonkított embert Ludvigh Ferenc dr. tiszti orvos vette ápolás alá s ha- zaszállittatta légszeszgyar-utca J 8 . szám alatti lakására. Felgyógyulása legalább két hetet vesz igénybe. Az esetet bejelentettek a ren- dőrsegnak is, hogy a vizsgalatot az ügyben megtart has>ák.

— (B iz o tts á g i ülés.) A város köz* egészségyügyi bizottsága folyó hó tizenkette­dikén (szombaton) délután 3 órakor ülést tart a városháza közgyűlési nagytermében Kelemen Mihály elnöklete alatt. Az ülésen a hatodik 
gyógyszertár ügyet fogják tárgyalni.

— (D rá g a  k ir a k a t  nézés.) A ke*reskedések kirakatának nézeee ártatlan mu­latság. Mégis ezen az ártatlan mulatságon vesztett rajta egy Goldstein József nevű gye rek, a ki a Ferenciek-utcájában a Schwartz Benő kere.“kedésének kirakatat nézte. Egyszerre ugyanis kiugrott a boltból Pandúr Mihály nevű segéd s a gyereket minden ok nélkül fülönfogta, a boltba bevitte es ott véresre verte A megvert fiú oly súlyos sérüléseket szenvedett, hogy be kellett a rendőrségnek szállítani a városi köz­kórházba. A rendőrség megindította a vizsgá­latot a brutális kereskedősegéd ellen.
(K o n v e n ció n  pénz és v á lt ó ­

pénz.) A papi borjarandóságok ügye tegnap ismét dolgot adott a megye közigazgatási bi­zottságának. Egyik megyebeli kisebb plébánia borjarandósága ügyében kellett intézkedni, a mikor is a régi, az e század elején kelt ka- nonika vizitában foglalt pen/nem értelmezése adott nagyobb vitára okot. Ugyanis nem tudták eldönteni, hogy a borjárandóság a régi váltó pénznek — a mi 60 krajcárral tett ki egy forintot — vagy pedig az ötvenes évek pengő forintjáaak — a mi ma egy fo­rint 5 krajcárnak felel meg — megfelelően állapitsák-e meg ? H alvax  József Benkö Gyula, 
Simznffay János es többek hozzászólása után a bizottság elrendelte, hogy pótviz-gálat tar­tassák, hogy mit mond erre vonatkozólag a kanonika vizita jegyzéke, hol meg van mondva, hogy a borjárandóság mily értékben felel meg a gyorsan váltakozó különféle pénznemeknek.

— (H a m is pénz.) Körösi Géza. dom­bóvári lakoshoz, a napokban beállított egy a kereskedő előtt ismeretlen nö, ki néhány be­vásárlást eszközölve, egy hamis forinttal akart fizetni. Körösi Géza azonban észrevette a dol­got s jelentést tett esetről a hatóságnál.

lelöségre vonta azt az ismeretlen nőt. A val­latásnál aztán kisült, hogy Bozsó Rozália, térj. Salamon Péterné. ki férjétől elváltán él, egy fiatal úrtól kapta ajándékba azt a hamis pénzt. Az elvált asszonyt kihallgatása után szabadon bocsátották, a hamis pénzt ajándékozó ifiur ellen pedig megindították a nyomozást.
— ( E lt ű n t  g y e rm e k .) Felsenstein Ignác máiomi lakos, hasonnevű tizenhárom éves fia még folyó hó hetediken eltávozott a szülői háztól s azóta nem tért oda vissza. Az aggódó szülők teljelentese folytán a gyer­mek holléte iránt megindították a nyomozást*
_  (H o ltte s t  a k u tb a n . ) Straus Ferencné na.-sórosi lakosnöt ma reggel házá­nak használaton kívül helyezett kutjában hol­tan találták meg. Miután a hullán ütődés es zuzódas okozta sebek látszanak, nem lehetet­len, hogy az.asszony bűntény áldozata, minek megállapitasa végett Vaniss Sándor járási fő­szolgabíró es Trixler Rudolf dr. jarásorvos a helyszínére utaztak.

— (U ta z á si ö sztö n d íja k  a  p á ­
risi k iá llít á s r a  tö r e k v ő  ip a ro so k  és m u n k á so k  részére.) A kereskede­lemügyi m. kir. minisztérium f. évi 29 045. sz. leirata szerint a nevezett minisztérium, valamint vele egyetértóleg a pécsi kereske­delmi és iparkamara alkalmat óhajtván nyúj­tani a tehetségesebb kisiparosoknak és mun­kásoknak arra. hogy szakmabeli ismereteik gyarapítása és müizlésük tökéletesbitése cél­jából a párisi nemzetközi kiállítást tanulmá­nyozhassák, e célból a pécsi kereskedelmi és 
iparkamara területére (Pécs sz. kir. város» Baranya, Somogy és Tolna vármegyék) négy 
törekvő iparos részére egyenként 400 , és öt 
munkás részére egyenként 300 koronás utazási 
Ösztöndíjra ezennel pályázatot hirdetnek. A kellően felszerelt és a folyamodónak lakóhe­lyét, vagyoni viszonyait, erkölcsi magavisele­tét, foglalkozását, előképzettségét, esetleges tanulmányait és nyelvismeretét is alkalmas módon és hitelt érdemlőleg feltüntető folya­modványok legkésőbb f. hó 20- ig a pécsi ke­reskedelmi és iparkamarához nyújtandók be. Ezen ösztöndíjakra osak olyan fiatal mesterek illetve ipari alkalmazottak tarthatnak igényt, a kik a párisi nemzetközi kiállítást sa­játjukból meg nem tekinthetnék, az oda leendő kiküldetésre azonban kiváló szakisme­reteiknél fogva alkalmasak és oiy iparágat űznek, a melynek fejlesztésére ily tanulmá­nyozás befolyással lehet, tehát első sorban a műipar körébe tartozó iparosok és munkások. A pályázatra vonatkozó esetleges felvilágosítá­sokkal a pécsi kereskedelmi és iparkamara a hozzá fordulóknak szívesen szolgái.

— (S z e r e n c s é tle n ü l j á r t  k o csis )Vas smsket szállítottak ma ebéd után Auber Gyula vaskereskedő király-utcai házához Mikor 
Svetics József kocsis a kocsival a kapuu be­hajtatott, a kocsi a kapualjban megzökkent és Svetics a zökkenés következtében az ülésről oly szerencsétlenül esett le, hogy jobb keze a kerék ala került és össze tört. Az ötvenkét- eves ember bal keze egy régebbi baleset kö­vetkeztében ma is nyomorén s most ime má­sik kezét is ilyen súlyos baleset erte, melyet jóidéig nem fog kiheverni.

( E lfo g o tt  to lv a j.)  Getko Vendel

után valaki huszonöt koronát ellopott. A tet­test sikerült Horváth Sándor odavaló lakos személyében elfogni, ki tettét mái be is is­merte, s azzal védekezik, hogy a lopást bent-gott fejjel, tréfából követte el. Mindamellettátadták az ügyet a bíróságnak.
— ( Ö n g y ilk o s s á g  a z esk ü d tszék

e lő tt.) Nagy izgatottság uralkodott minap a párisi törvényszék épületében. Nem minden­napi dolog történt az esküdtszék előtt. Jules Malassis, a ki gyilkossági kisétletet követett el szeretője ellen, a vádbeszéd elhangzása után, kést rántott elő ruhájának belső zsebéből ég torkába döfte. A tárgyalást persze azonnal félbeszakították. Miután a törvényszék orvosa bevarrta a vádlott sebét, Maiassist a kórházba szállítottak. A törvényszéki épület alkalma­zottjai nem tudják megérteni, hogy Malassig miképen jutott a késhez
— (A  k i a  s a já t  h á z á t  g y ú jt ja

fel.) A napokban Nvaras pusztán Varga László ottani lakos háza kigyuladt s teteje rövid idő alatt a tűz martaléka lett. A tűz keletkezési oka iránt megindított nyomozás során aztán kitűnt, hogy a tüzet gyújtogatás okozta, mely­nek elkövetésével a karos gazda felesegét, Süveges Terézt gyanúsítják. A gyanúra az szolgáltatott alapot, hogy Varga Lászlóné Sü­veges Terézt néhány szomszéd latta. a mint gyufával a kezében settenkedett az alacsony háztető hátsórésze körül s hogy aztán bezárva a lakása ajtaját, hirtelen távozott, mig távo­zása után alig őt percre a háztető langba borult. Állítólag négyszáz koronára volt a ház tűzkár ellen biztosítva s az összeg csábította volna az asszonyt gyújtogatás bűnére. Ez azon­ban

mely aztán a pénz honnanszerzeae miatt te- | bodolyai lakos házából, a szobaajto feltörése

pán a szomszédok gyanúja, mely a megindított és folyamatban levő vizsgálat nyo­mán eddig még nem nyert bebizonyítást.
— (Z a b -to lv a jo k .)  Schakovitz Sala­mon, Kőrös községi lakos, magtárat az elmúlt éjjel eddig ismeretlen tettesek feltörték s on­nan hat zsák, körülbelül három métermázsa zabot loptak el. A gazda panasza folytán most erélyes nyomozást inditottak a tettesek után.
— (K o ca ilo rlo d á s.)  A főutcán tör­tént ma délelőtt tél kilenc órakor. A kiváncsi tömeg csakhamar összeverődött. Egy falusi sváb ember stájer kocsijával épen fordulni akart az Auber-féle vaskereskedés előtt. A 

8 ik huszárezred szekere s egy bérkocsi jöttek szemközt. A bérkocsis megállt, de a huszárok hajtottak tovább mindaddig, mig a két kocsi össze nem akadt. Csak nagy ügygyel-bajjal lehetett az ósszekavarodásból kigombolyitani a két kocsit. A haszár virtuskodás szülte ka­rambolban a huszárok kocsijának egyik lőcse el is maradt, egy asszony vitte utánuk.
— ( E g y  k is  téved és.) Kissé saját- szerű az eset s az embert önkénytelenül is nevetésre készti. A nagy sürgés-forgasban a főutca mentén ma délelőtt egy fiatalember feltűnő módon kereste egyik ismerősét, ba­rátját. A mint ide-oda tekintget nyugtalanul, néhány lépésre maga előtt látni vélte a kere­settet. Hátulról valószínűleg úgy nézett ki, mint a barátja, vagy álmos szemekkel rozszul lá­tott. Meggyőződésében aztan gyorsan utána ment s anint utoléri, nyájas megszólítássá! barátságosan hátba üti varosunk egy általá­nosan becsült társadalmi alakját — nevét el­hallgatjuk — ki persze nem tudta mire vélni a dolgot s a fiatalembert kérdőre vonta, mire
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az nagy hajlonpások s bocsánat kérések közt exkuzálta magát. AKik látták ezt a kis téve­dést, önkéntelenül elmosolyodtak.
— (A  S z é c h e n y i-te r  szen sá

ciója.) A Széchenyi-téren a minapi felhő- szakadás következtében tönkretett rossz asz faltot íelszakgató munkások lármáján kívül ma újabb szenzáció is akadt. Reggelre egy 
vihar ágyút helyeztek ei a tér legszebb pont­ján, egy lombos gesztenyefa alá s annak bi­zony sok nézője akadt ma. A viharágyot egy élelmes cég helyeztette a jelzett helyre s tele­rak gáttá a viharágvu árát és hasznát hirdető reklámokkal. Vihar mostanában úgy is sok jár a Széchenyi-tér, meg a városháza felett ; hát akár ágyuzhatnának mától kezdve ellene!

— ( G y u fa  a  g y e r m e k  kezében .;Ezek is olyan, szinte naponként megismétlődő hirek, melyeknek akár állandó rovatot lehetne nyitni, de dacára a tapasztalatokkal igazolt tényeknek, dacára a sajtó intő, óvó szavának, a szülők gondatlansága, bűnös közönnyel az események iránt, megmarad régi medrében. Egyházbér-pusztán történt a napokban a leg­újabb ilyen szülői gondatlanság okozta tűz­vész, hol Vörös Márton lakóházának közelé­ben állott szalmakazal gyuladt ki, melytől rövid idő alatt a háztatő is tüzet fogott. A meglehetős szel csakhamar szét vitte az égő pattogó zsarátnokokat a szomszédos házakra is, melyek közül Papp György lakóháza és Hallos István pajtája togott tüzet. A szomszé­doknak csak a legnagyobb erőraegteszitéssel sikerült hat órai nehéz munka után a tüzet

annyira helyhez kötni, hogy annak tovaterje­désétől nem kellett tartam. Mint a megindí­tott vizsgálat megállapította, a tüzet Vörös Márton hat éves Anna nevű leáaya okozta, ki anyja távollétében gyufával játszadozott a szaimakaza! tövében. Az esetről jelentést tet­tek a bíróságnál.
— ( F e g y e lm i bírság.) Kdlmdndy József, peliérdi körjegyzőt, a pécsi járási fő­szolgabíró fegyelmi utón öt ven korona pénz­bírságra ítélte. Ez ítéletet az alispán helyben hagyván, az ellen a körjegyző a közigazga- gatási bizottsághoz telebbezett. A közigazgatási bizottság azonban azon az alapon, hogy két egybehangzó Ítélet ellen telebbezésnek helye nincs, elutasította a feiebbezést.
— (V e z é r k a r  K a p o s v á r o tt  ) Hol- nap (csütörtökön) érkezik Kaposvárra a ka­tonai vezérkar Beck báró vezérkari tőnők vezénvlete alatt különvonaton. A vasútnál Né-0

weth István polgármester togadja a körülbelül 70 tábornok, törzstiszt és tótisztből allo csa­patot Az elszállásolással már hetek óta ve­sződnek mert a vendéglőkben nincs elég hely s így magánlakásokat is igénybe kell venni. Még több gondot ad a tisztek lovainak elhe­lyezése; 150 lóra üres istálló alig is van Kaposvárott. A vezérkar három napot tölt Kaposvárott s onnan Szigetvára és Barcsra utazik Az utazás közvetlen célja — miként hírlik — a hadi iskolát végzett tisztek gyakor­lati vizsgája, kik ez utazás közben kapott feladatokat fejtik meg a gyakorlatban ; felül azt is állítják, hogy a vezérkar a terepet

szemléli meg, mert jövő évben ott lesznek a királygyakorlatok.
— (A s id e g e n  kéz.) Az országos magyar gazdasági egylet akciót szándékozik in­dítani az idegenek birtokszeezése ellen Ma­gyarországon Ez alkalomból egv statisztika jelent meg, mely ismerteti az idegen birtoko­ltok birtokmennyiségét az országban. A sta­tisztikából megemlítjük, hogy Baranyamegyé- 

hm a következő idegen kézi birtokok vannak : György, schaumburg lippei herceg német Darda 47270, herceg Montenuovo Alfréd osztrák Áta 7692. hr. Skerletz K iroly nemet, O o 3zlo 496 hold Somogymegu-ben : hg. Ypsilanti (i. örök. osztrák, Magyar-Atád 17869, gr. Pergen An­tal osztrák, Szó modor 4817, h í. H *hen!ohe testv. bajor, osztrák, Henész 789, gr. Welser- heim Zenóné osztrák, Tab 1721, hg. M >nte- nuovo Alfred osztrák, Városhidvég 8232, br. Seckendort Sieglr. nemet, Tab 893, gr. Wel- serheim Jenúrié osztrák, Tab 862 hold. Tol­namegyében : gr WinripfTen Simon osztrák, Simontornya 10583. br. Drasche Richard osztrák, Tolna stb. 11210. hg, Montenuovo Alfréd osztrák 6723, August Antalné brnő osztrák Szegzárd 1005. br. Berg Gusztáv né­met Simonmajor 5664, hg. Maurocordato György görög, Tolna 3351, br. Rezsán Janos francia. Apáti 2201, br. Sina Simon örök. görög, Simontornya stb 8256. br. Wimmers- pergné osztrák, Döripatlan 116 hold föld­birtok.
— ( E ir e d g y a k o U t o k .)  A 44-ikgyalogezredbeh kaposvári zászlóaljak — mint
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v—  Nos akkor édes barátom — szóltam hozzá vidáman —  legjobban teszed, ha csende­sen haza mégy, magadban bocsánatot kérsz a feleségedtől, hogy még gyanúsítani merted s mindenáron arra törekedd, hogy minél jobban magadhoz láncoljad azt az asszonyt, ki téged igazán szeret!— Igazán szeret? Azt hiszed? — kérdezte Várnay kétkedőén reménykedő hangon, mint azok az emberek, kik olv szívesen elhiszik azt. amitreményeinek.

w— Meg vagyok róla győződve! — mond­tam határozottan.Béla lassan, szórakozottan nyúlt a kalapjaután. Nem tudom, még mit csinálok — mondtaleiemelkedve a pamlagról de annvit érzek,hogy most nyugodtabb vagyok s ezt neked kö­szönhetem. Tudom azonban, hogy amint haza­érek, amint együtt látom megint azt az embert a feleségemmel, akkor vége lesz a nyugalmam­nak s előbb-utóbb csak kitör belőlem ez a gyötrő féltékenység — kiáltotta szinte vésztjósló, morgó hangon. — Szinte félek hazamenni — tette hozzá

nak, melyet nem akarsz kiverni a fejedből. Végre is mi bizonyít Ilonka bűnössége mellett?— Az a hosszuhaju majom mindig az ol­dala mellett van, ha kell, ha nem s Ilonka igen szívesen van vele. Egész nap együtt vannak s mig én a gazdaság után járok, vagy íróasztalom fölé görnyedek, addig ók vidáman, susogva cse­vegnek egymással. Ha vendég érkezik, Schreyer szinte a házigazda szerepét játsza, fogadja, rende­letet ád a cselédeknek s midőn múltkor egyszer szót emeltem e miatt, Ilonka azt mondta : «Schreyer teheti. Hiszen rokonunké A  cselédség, az egész környék kacag rajtam s én, mint a békóba vert rab. nem is mozdulhatok.Várnav öklei összeszorultak s tehetetlen ha- ragjában szinte fogait csikorgatta.— Nem próbáltad még meg azt az embert illetlen viselkedésének tarthatlanságára figyelmez­tetni ?— Nincs hozzá bátorságom. Attól tartok, hogv ha egyetlen méltatlankodó, vagy sértő szót találna száján kiereszteni, hát én menten meg­fojtanám.— O h ó ! Édes barátom, csak ne olyan he­vesen. Először bűnöst kell keresni és aztán lehet
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halljuk — nem jönnek az idén Pécsre ezred- gyakorlatokra, mert 44-ik ezred gyakorlatai a jövő hónapban Kaposvárott tartatnak meg. Ellenben a honvédek hat heti ezredgyakor- latokra Pécsre jÖDnek,hol a sátortáborban lesznek elszállásolva.

(E g y  pofon .) Főiér öt forinttal, újabban tiz koronával, csak hogy a ki kapta, ’ szívesebben zsebrevágta volna azt az öt frtot, mint viseli a nyaklevest. — A líceum sarkán törtéit, azaz csattant el az a pofon. Két ut­caseprő, a fiatalabbakból zsörtölődött egymás­sal s tromíolták egymást már a maguk módja szerint. Egyszer aztán az egyik nagyon go­rombán vágott vissza, mire a másik egyéb okosat nem tudott felelni, minthogy pólón- ütéssel fenyegette. Az persze, hogy állt elibe, de csak addig, míg valóban megkapta. A vir­tus alább szállott s a városházzal fenyegette bántalaazóját.
— (T o lv a j c ig á n y .)  Kozik Mihály siklósi lakos panaszt emelt a napokban a községi elöljáróságnál, hogy a pécsváradi vá­sár alkalmával, a midőn egy kissé beszeszelve kocsiján elaludt egy eddig ismeretlen tettes egy vadonatúj lószerszámot lelopott a kocsi­járól. A megindított nyomozás során aztán sikerült a tettest Petrovics Antal kóborcigány személvében letartóztatni, kit átadtak a bíró-

9Ságnak.
— (Tűz M o h á c s -s z ig e te n )  Mo­hács szigeten a napokban tűz volt. Groszraann Manó baracskai lakosnak a Mohács szigeten levő tanyáján egy kazal szalma gyuiadt ki«

mely még mielőtt oltásra gondolni lehetett volna, elhamvadt.
— (M e g v e r té k  as o rszá g ú to n .)Krikler János szabari lakos a napokban mit sem sejtve haladt az országúton hazafelé, midőn hirtelen eléje került három berúgott ember : Scheffer János, Scheffer Ferenc és Kolarics Péter, kik Krikler Jánost megtámad­ták s karokkal addig verték míg eszméletlenül össze nem rogyott. Ilyen állapotban találták meg aztán a járó kelők, kik hazaszállították a megvert embert. A három részeg támadó ellen a felvétetett orvosi látlelet alapján felje­lentést tettek a bíróságnál. .1__"

Művészet, irodalom.O  Jó k a i Mór Zenóbiáról, Palmyra ki rálynőjéről egy ragyogó elbeszélést irt. Ode- náthról és szerelmes nejéről, a kik csak egy­szer szerettek egy életben, mint a sasok, de aztán hívek maradtak egymáshoz szerelmük ben az egész életen át. S mikor Odenáth meg­halt, Zenóbia királynő védte Palmyrát, a szép várost, mely buja ligetek közé rejtőzött karcsú márványoszlopaival,, szobros köztereivel, éke­sen faragott palotáival, kelet kék ege alatt, hol a nap születik. Ámde eljött Róma császára Aurelianus, és seregének töméntelen sokaságá­val bevette a várost, foglyul ejtette a szép királynőt . . . .  Es Palmyra romjai közé azóta halni jár az esti szellő. Ez a Zenóbia története. Jókait Csengery Antal figyelmeztette e tárgyra.

Csengery a történelemben találta azt. Mert a legnagyobb művész, a történet maga játszotta végig azt.Zenóbiának igaz történetét a római tör* ténelem keretében vonzón beszéli el (ieréb József, a Nagy Képes Világtörténet III ik kö­tetének a szerzője.A 12 kötetes nagy munka szerkesztője Marcali Henrik, egyetemi tanár, a rómaiakról szóló kötet szerzője dr. Geréb József. Egy-egy kötet ára díszes félbőrkötésben 8 frt ; füze- tenkint is kapható 30 krajcárjával. Megjelen minden héten egy füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek, írod. Int. Rt. Budapest, V ili, Üllői-ut 18.) s minden hazai könyvkereskedés utján. O  A  ^Zenélő M agyarország* zongora és hegedű zenemű folyóirat most megjelent VIII dik füzete következő szép zenemű újdon­ságokat közli : I. Dócy Józset »Járom én a sötét erdőt* magyar dalt. II. »Szulamith« zsidó opera legszebb számát *Absolon dalát*. III, 
M eyer-Hellmund  Petite serenade dallamgaz­dag salondarabját. IV. Artem ieff A . »Orosz keringőjét* hegedűre zongora kísérettel. Ily gazdag tartalommal jelenik, meg a »Zenélő Magyaroszág* minden egyes füzete. Evenkint 24 füzet 10— 10 oldal hangjegy tartalommal a legjobb megválasztott kiváló sikerű újdon­ságokból összeállítva jelenik meg. Előfizetési ára egész évre 242 oldal tartalomra 8 korona, félévre 120 oldal tartalomra 4 korona, Elő­fizethetni a most április 1-én megindult II. év­negyedre a » Zenélő Magyarország* (Klökner

106 O F E L I A Irta: HORKAI ELEMER 107csak büntetni. Feltevésekre, gondolatokra nem lehet ily súlyos vádakat építeni, mert könnyen megeshetik, hogy menthetlenül nevetségessé te­szed magad!Már nevetségesebb nem lehetek, mint amilyen vagyok önmagam előtt is, kiáltotta Béla kacagva a saját baján. Tudod — tette aztán hozzáhirtelen elkomolyodva hogy az a barázda­billegető még szerelmes levelet is írt a felesé­gemnek. Tegnapelőtt neked akartam írni és levél­papírt kerestem. A magam asztalán nem találtam s igy a feleségem irómappájában kezdtem kutatni. Eközben akadt a kezembe valami eltépett levél egy darabja s éppen az a rész, a melyen nehánv széféi mes frázis és az aláírás «Imádód Sch. E.« volt Írva. 1 egezi barátom a feleségemet, tegezi !Az eset súlyosabb volt, sem mint gondol­tam. Lz a Várnay amilyen csendes, magába zár­kózott, vidám ember volt, olyan vadállat tudott lenni haragjában. Ha ezt most hirtelen nem sike­rül kijózanítanom : a közeli napok valamelyikén bizonyára kitör belőle a düh s akkor visszatart- hatlanul kész a botrány. S hogy alapos a gya­núja, abban már régóta nem kételkedtem.Amióta a fővárosból hazajöttem, ki voltam

pihenve, a legutóbbi hetek érzelemviharai kitom­bolták magukat s ismét nyugodttá lettem, valami leirhatlan józansággal tudtam az egész esetről gondolkozni. Olyan tárgyilagosan, hogy Várnay ismét nem volt előttem egyéb, mint egv jóaka- ratu bánásmódra szoruló felszarvazott férj, kikkel mindig enyhén tudtam bánni, feltéve, hogy nem én voltam a feleségük szeretője. Azért higgadtans nem minden nyomaték nélkül szóltam Vár- navhoz:
mm Biztos vagy benne, hogy az a levél,melynek te csupán egy roncsát találtad meg, 

m ost kelt?Nem lehetett az a levél abból a korból való, midőn neked még semmi közöd sem volt a feleségedhez? Feketelátó vagy barátom, valami józanságot rabló féltékenység gyötör, mely téged elvakit. 1 ermészetesnek találom, hogy most. mi­dőn úgyszólván újra feltaláltad a feleségedet, hogy most féltékeny vagy rá, de ez még nem jogosítfel téged arra, hogy Ilonát gyanúsítsd. Más bizo-
6 .  • m mnyitékáid nincsenek, mint a feleséged szerintedfurcsa viselkedése, meg az a kis darab papír ?»  ̂ a megszégyenített, tettenértgyermek, valami csendes megadással nézett rám:
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Ede) zenemflkiadáhivatalában Bpest VI. Csen­gén* utca 62. a. honnan megismerésre mutat­vány füzetei ingyen és berrnentve küldenek. m kir. földmivelésügyi miniszterhez címzetten az illetékes kir. tanfelügyelőségekhez adan­dók be. Botba tábornok jobb szárnyának vissza­verése után, nyilván szükségesnek találta, hogy bal szárnyát is visszavonja.
Törvénykezés.

§ Elnapolt tárgyalás. A kir. törvény­szék mára egy nagy tárgyalást tűzött ki, mely­ben a vádlottak csak vagy tizenöten vannak. Hamis tanuzás, csalás, sikkasztás stb. etéle erényekkel vannak vádolva az illetők. Mint­hogy a tővádlott, kinek e bűnbarlangban talán a lefontosabb szerepe volt, Lófxnk Henrik s egy másik, Bernhardt Menyhért nem jelentek meg, a kir. ügyész indítványára a kir. tör­vényszék elnapolta a tá rgyalást.

Pécs szab. kir. város

e o r o lo g ia i á llo m á s a  je g y ze t*
1900. május 9. reggeli 7 órakor.

Barometer (redukált) == mm. 754*6 (emelk.) 
Hömórsék =  13*0 °C.

> maximuma : 20*0 *C» m mm urnám 0*1 *C.
Páranyomás : 9*7 mm.
Relatív nedvesség : 88 
Felhőzet: 9° Cum. SW. —
Szélirány s erő: S W 1 
Csapadék 24 órai : 1 2 3 mm. —
Enyhe, változó i. v.
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T Á V I R A T O K .
— U gró n  Gábor összefér­

hetetlenségi ü gye. (Á .Pécsi Fi gyelô* eredeti távirata.) A képviselőim összeférhetetlenségi bizottsága ma délelőtt.Rosenfeld József délelőtt | tizenegy órától egy óráig tárgyalta a/.
N y ilv á n o s előadások je g y z é k  

a pécsi k ir . törvényszéknél.Az 1900. évi május hó 15-ik napján.Oblath 9 óraSchvabach Sándor — Dorner Béla d. e. egynegyed 10 óra.Novákovits Milán — Baconavin Dobren d. e fél 10 óra.Hengl József és tarsai —  Schulz Károly d. e. fél 10 óra.Püspök Lak geresdi önseg. szöv. — Varga Adáin d e háromnegyed 10 óra.Püspök Lak geresdi önseg. s/.öv. — Stefán János d e. háromnegyed 10 óra. Püspök-Lak geresdi önseg. s í ö v . — Trabert Kde d. e háromnegyed 10 óra. Püspök-Lak geresdi önseg. szöv. -  Bálint d. e. háromnegyed 10 óra. Püspök-Lak geresdi önseg. szöv. — Konrád d e. háromnegyed 10 óra. Püspök-Lak geresdi önseg. szöv. -  Adam d. e. háromnegyed 10 óra Püspök-Lak geresdi önseg. szöv. —Cirják d e. háromnegyed 10 óra. Püspök-Lak geresdi önseg. szöv. -  Henrik d. e. háromnegyed 10 óra Püspök-Lak geresdi önseg szöv. -  1er György d. e. háromnegyed 10 óra. Pü-pök-Lak geresdi önseg szöv. — Varga Ferenc d e. háromnegyed 10 óra. Püspök-Lak geresdi önseg, szöv. — Koz- ner János d. e háromnegyed 10 óra.

Laptul&jdoiiüfi 
üt A LTTEB  «ÚSZTAV

T a n ü g y
)( Államsegély. A m. kir.

emeleti teremben Ugrón Gabor összefér hetetlenségi ügyét. A tanácskozás zárt ajtók mögött folyt s a folyosón számos képviselő és újságíró izgalommal várta az eredményt. Széli Kálmán, aki a közigaz gatási bizottság ülésére jött a Hazba. szintén élénkén érdeklődött az ügj iránt.A bizottság d. u. egy órakor hirdette ki ítéletét, mely szerint csak a âbŝ állt- 
tdsi ügyet tárgyalták s erre nézve egyhan­
gúlag kimondták, hogy Ugrón ellenében 
nem forog fenn összeférhetetlenség.

A  főrendiház ülése. (A.Pécsi Figyelő* eredeti távirata ) A fő rendiház inai ülésén a beruházási kö c>öu ról szóló javaslatot, és több apróbb ügyet tárgyalt s valamennyit változatlanul el fogadta.
— A  fü g g e tle n sé g i Kossuth-

párt értekezlete. (A , PéC'i Figyelő- 
eredeti tavirata.) A függetlensétri Kossuth párt ma délelőtt 11 órakor Kossuth Fe renc elnöklete alatt értekezletet tartott. A párt nem foglalkozott az értekezleten az Ugron-ütrygyel, magánbeszélgetés közben azonban hangsúlyozták, hogy a független­ségi párt n-m exponálhatja inagat oly) esetben, mikor valamely közösügyes bi- vallás es | zottság bármely következményéről van szó. I Szép erő

Szerkesztői üzenet.
K iv á n c s i  o lv a s ó , Igenis be van márjogérvényes Ítélettel fejezve a Kereky-féle ház­nál 1895-ben történt építkezési szerencsétlen­ség vádlottjainak büntető ügye. A rn. kir. Kúria Ítéletét folyó évi március 16-an hirdették ki a vádlottak előtt s az ügy a következő- kép nyert befejezést : Horváth Ferenc építészt a pécsi törvényszék annak idején kétévi foghára ítélte; a péc.-i kir. ítélőtábla e büntetést, egy évre szállította le, azonban a királyi Kúria a a törvényszék ítéletét, a kétévi fogházbün• 

tetést hagyta helyben. S^tipánovics György pal­lért a törvényszék egyévi fogházra Ítélte ; a kir. tábla Sztipanovicsot azonban felmentette, s a Kúria e felmentést helybenhagyta. Rác Béla építési művezető csak a törvényszék előtt volt vádolva, de a vádat mar itt meg is szün­tették ellenében
Felelő» tzerí

P L E IN ISttE R  F E JŰ  C
TaC/S JÓ Z SE FEladó.
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Foglalkozás nélküliek
jól jövedelmezd állandó ál­

lást kapnak.Ajánlatok A. N. jelige alatt a kiadóhivatalba in- tézendők.
méteresközoktatásügyi miniszter özv. Véber Sebes­tyénné kövesdi lakosnönek huromszázharminc kilenc forint évi nyugdijt pótló államsegélytengedélyezett.)( Mezőgazdasági tanfolyam. A m. kir. földmivelésügyi miniszter a gazdasági ismétlő iskolák vezetésére hivatott néptanítók gazda­sági kiképzése céljából az adai, lugosi, kecske­méti, rimaszombati és nagyszentmiklósi foldmi vés iskoláknál folyó évi ju lius elsejétől hú­

szon nyolcadikáig, a pápai, kecskeméti, jász­berényi , hódmezővásárhelyi, rimaszombati, csákvári, nagyszentmiklósi, szentimrei, algyogyi, lugoM, csabai, karcagi és szabadkai töldmives iskoláknál augusztus raásodikától huszonötödi­kéig terjedő határidővel mezőgazdasági tan- fobamot nyitott. A tanfolyamra minden va­rosba busz húsz tanító jelentkezhető, kik száz korona államsegélyben részesülnek. A jelentkezők kérvényei folyo ho húszadikáig a

Tárgyalták a szeszkontingsnsról s a börzeadórói szóló lörvésyjavaslatukat. A párt mindkét javaslat ellen foglalt állast.
M ih á ly  tem e­

tése. (A .Pécsi Figyelő- eredeti táv­irata.) Ma reggel óta az Áudrássy-utonvalóságos népvándorlás hullámzott a siú csarnok felé Munkácsy ravatalához, melyet százkét koszorú borított. Pozsony város polgármestere táviratilag jelentette, hogy koszorút hoz a ravatalra.Egy órakor elzárták a csarnokot a közönség elöl s két óra tájban megkezdték a tem tésre gyülekező küldöttségek fel­állítását.

k a r ó t
j  ul un.v

Marton Miksa
fakereskedó

Pécsett, SSziireti ország-ut 33. szám.

__ A  transaváli háború, (APécsi Figyelő* eredeti távirata.) A lou doni Timesnak jelentik Sinaldeelból. hog\ az e:ré<7. harcvonalról érkezett jelentések
Telefon-szám 88.

szel int az eileuseg
Egyben ajánlja nagy rakiarUt szép asz*, tab 15 anyagokban, épület*, metszet- e* tűzi­fában. aszfalt-, kátrán**-, elszigetelő lemez es carbnlinenmban — Aszfalt elszigetelő máz vU>zaYOiiulóbau van. | nedves lalak szárazzá tételére.



Kirándulók
figyelmébe.Van szerencsém a n. é. kiránduló közönség becses figyelmébe ajánlani, misze­rint a pellérdi állomáson levő

v e n d é g
esa modern kor követelmé­nyeihez mérten teljesen át­alakítottam, ahol is hamisí­tatlan pellérdi borok, valamint Scholz Antal és fia pécsi j sörgyárából l-sö rendi! salon- 
sör fog kiméretni.

Kitűnő magyar konyha. 
Vasár és ünnepnap cigányzene.A nagyérdemű közönség becses pártfogását kérve, ma­radtam teljes tisztelettel

Szomor Györgyvendéglős.

ff f I
B tranyamegyei vezér-kepviselősege tfeeír>zóró*Uoz-t berendezési vállalat.
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P É C S  ( B a z á r - é p ü l e t . )

T. C l .Van szerencsém tiszteletM értesíteni, hogy a .Magyar tőzeg- és mü- trágyaipar részvénytársaság, budapesti cég, kizárólagos képviseletét Bara- nviiiiiegyére megszereztem, rmdy alkalomból báior vagyok nagybecsű figyelmét önműködő tözesszóró-klozet berendezésekre, fertőtlenítő, szagtalanító és izoláló tőzegporra, valamint istálló álom szerül szolgálótó'zegalomra felhívni.Ide csatolva tisztelettel atnyujtom kivonatos árjegyzékemet, melylyel kapcsolatosan a következőket bátorkodom előadni.szabadalmazott önműködő tőzegszóró klozetjeim  alkalmazása mellett az emberi ürülék szagtalanított és fertőtlenített tömeg gé alakul á t;első minőségű tőzegporom egyedül alkalmas a jelenlegi klozet-be- rendezéseknél fennálló tűrhetetlen állapotok megszüntetésére.a tőzegpor továbbá a legjobb izoláló réteg jégvermeknél, valamintegyéb építkezéseknél ;a tőzegalom mint istálló álomszer még a legmesszebb menő igé­nyeket is kielégíti.

• •

Kiemelni bátorkodom, hogy a tőzeg klozettek alkalmazása mellett a pöczegödrök felesle­gessé válluak és azok költséges tisztítása is megszűnik. Továbbá megjegyzem, hogy klozet­jeim rendszeres alkalmazása melíett úgy az ürü­lék szagtalanságáért, mint a klozetszerkezetek kifogástalan működéséért teljes szavatossá­got vál.alok Helybeni irodámban m intaraktárt tartok és igen örvendenék, ha nagybecsű láto­gatásával megtisztelni mélióztatnek, hol is min­dennemű felvilágosítással szívesen szolgálok, vagy pedig szives felhívására készséggel teszem tiszteletemet, hogy heh színi felvételek alapján javallatokat terjeszthessek elő. Midőn azon re­mény emr.ek adok kifejezést, hogy t. Czimet vevőim közé le.-z szerencsém sorozhatni, ma­radi k pontos kiszolgálásról mar előre is biztosítva
3L- kiváló tisztelettel'
Magyai Tőzeg- és Műtrágyaipar Részvénytársaságvezérképviselősége éstőzegszóró klozet-berendezési vallalat 
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